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W piSmiennictwie staropolskim na okreslenie emocji, obok rodzimego
czucia wystepuje rowniez, zapozyczony z jezyka faciniskiego, termin afekt. Na
temat sposobu rozumienia i klasyfikacji pojecia wypowiadat sie juz Kwin-
tylian w swoim wykladzie o teorii retoryki opartej na greckich wzorach
pt. O ksztatceniu méwcy. Rzymski retor i teoretyk stylu w szdstej ksiedze
swego dzieta wyjasnial m.in. wprowadzone przez Grekéw rozréznienie na
uczucia i nastroje nagle, gwattowne (pdthos) oraz trwate i fagodne (éthos),
ktére byly bliskie nowozytnej klasyfikacji uczué¢ na proste i ztozone (Otwi-
nowska 1998: 12).

W dawnej literaturze polskiej poglady na temat uczué¢ i emocji byty
wyrazane w piSmiennictwie specjalistycznym, rozprawach refleksyjno-pa-
renetycznych oraz tworczosci literackiej okresu!. Do tej pory ich analiza
w gltéwnej mierze odnosita sie¢ do badania psychologii odbioru dzieta. Od-
wolywala sie¢ do starozytnych teorii retoryki oraz postulatéw poetyk Ary-
stotelesa i Horacego. Wydaje sie, ze warto poruszy¢ réwniez kwestie sposo-
béw jezykowego wyrazania emocji w dziele literackim. Zdaniem autorki ich
analizowanie stwarza nowe mozliwosci poszukiwan lingwistycznych w ra-
mach szeroko rozumianej stylistyki — stanowi wazny komponent stylu pi-
sarskiego autora, staje sie jednym z wyznacznikéw gatunkowych dzieta, po-

! Warto wspomnie¢ w tym miejscu Dworzanina polskiego Lukasza Gornickiego, ktory
w IV ksiedze dzieta przedstawia rozmowe o namigtnosciach majgcych podloze w réznych
nurtach filozoficznych. Autor porusza takze problem zwigzku uczué z intelektem, sumieniem
i cnotg. Na temat afektéw wypowiadat sie réwniez Jan Kochanowski w Wykladzie cnoty oraz
Stanistaw Herakliusz Lubomirski w V Rozmowie Artaksesa z Ewandrem, ukazujac je m.in. jako
jedng z podstawowych sit przyrody.
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zwala na prébe odtworzenia $wiatopogladu pisarza, jego systemu warto-
Sci i ocen.

Interesujagcym i wdziecznym do takich analiz materialem wydaje sie,
dzi$ troche zapomniany, XVII-wieczny romans Wactawa Potockiego Syloret
albo prawdziwy abrys po ciezkim straconych synéw zalu im niespodziewariszego,
tym wiekszego smutnego ojca wesela. Starodawna z réznych greckich i taciriskich pi-
sarzow wyjeta i polskim stylem nowo podana historia. Juz w samym tytule utworu
zwraca uwage pelna gama uczué, ktéra zostala pézZniej szerzej wyrazona
W romansie.

Wydaje sie, ze warto w tym miejscu pokrétce przypomnieé najistotniej-
sze watki z historii Potockiego, poniewaz bedg one istotne dla dalszych roz-
wazan. Zawiklana, petna nieoczekiwanych zwrotéw akcji i dygresji fabuta
utworu jest w swych ramach nastepujaca: owdowiaty Syloret, obywatel Ro-
dos, ojciec dorostego syna Dauleta, poslubia Arsyne. Z matzeristwa tego ro-
dzi mu si¢ drugi syn Xyfil. Mloda zona Syloreta zakochuje si¢ w swoim
pasierbie, ten jednak odtraca jej zaloty i umizgi. Opetana namietnoscig Ar-
syna rozpetuje machine zla: przygotowuje pasierbowi trucizne, ktéra przez
przypadek wypija miodszy brat Xyfil, zas Daulet, ratuje si¢ ucieczka z rodzin-
nego miasta. Arsyna z leku przed karg odbiera sobie Zycie, a zrozpaczony
Syloret wyrusza w $wiat na poszukiwanie syna. W tym samym czasie prze-
budzony Xyfil (zazyta trucizna nie byla bowiem w istocie trujgca) réwniez
postanawia wyjecha¢ na poszukiwania ojca i brata. W dalszej czeéci romans
Potockiego obfituje w niezwykte przygody, nagte zwroty akcji, nierzadko dra-
matyczne perypetie bohateréw, ktére znajduja jednak pomysine zakoriczenie
— ojciec odnajduje swoje dzieci, by zy¢ z nimi i cieszy¢ sie niezmaconym
szczesciem.

Poeta w bardzo ciekawy i ekspresywny sposéb przedstawil sytuacje
i uczucia targajace tytulowym bohaterem od momentu utraty dzieci, az po
ich szczedliwe odnalezienie. Burza namietnosci zmusza zrozpaczonego ojca
do uzewnetrznienia emocji, méwienia tego, co czuje i mysli:

Ale on, wszelkg wzgardziwszy pociecha,
Usiadl, pod czyja, sam nie wiedzac, strzecha.

I synowskich sie écian, i swoich leka:

Z tamtych zabdjca uciek! godzien kata;
Tu syn na marach lezy, Zona steka,

Jesli dotychczas z Zzalem nie szla z $wiata.
,O kaimowska, o bezecna reka,
Wyuzdawszy sie trucizng na brata
Az Bomlfin cicho, skoro blizej stanie:
,Juz i Arsyne razem oplacz, panie.”

17
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Oboja reka za glowe sie chwyci

I pocznie targaé zatosnie wlos siwy:

,Przez c6zem do tej przyszedt gradobici,
Zywszy tak dlugo, starzec nieszczesliwy!

Na c6z mnie chowa $mier¢, ze nie nasyci
Mng zimnych grobéw, ze dziad zyje krzywy?
Na to, niestetyz, wzigwszy synéw obu

I Zzone, Zebym 1zami Sciekt do grobu.

Stadze$ sie $mierci, méj wdzieczny Xifilu,
Spodziewal? miatze$ reka umrzeé bratnig?
Ales ty ptakat jakoby przy Nilu,

Niosac czlekowi godzine ostatnig,

Kiedy$ mnie zegnat, chytry krokodylu!

Lecz i ty kiedy$ wpadniesz $émierci w matnig!
Wprzéd wiecznie zgasnie stoneczna pochodnia,
Dopiero ujdzie bez pomsty ta zbrodnia.”

Tu sie nieborak rozrzewniwszy znowu,
Wsparty na stole, nie placze, lecz ryczy,
Ze przede Izami trudno wynisé stowu:
»Na toz was ociec nieszczesliwy ¢wiczy,
O dzieci moje! Smierci dla obfowu!

I ty, gdy cie zal ciezki okaliczy,

Poszla$ za synem, nieszczesliwa Zono!
Na co$ gorszego zostalem ja pono.

O sliczne miasto! ojczyzno kochana!
Tu mialy kosci moje mie¢ swe sklady;
Inaksze zdanie wszytkich panéw Pana,
Do ktérego sie kurcza ludzkie rady.
Musialaby mi cieze¢ ziemia brana,
Ktéra uczynek spyskla tak szkarady.
Jakoz w tej ziemi rozsu¢ si¢ na popiét
Mnie, com ja tzami obfitymi skropi6t?

Bede zabdjce zony mej i syna
Szukal po ziemi i po morzu, aze
Na tej mnie pomécie zdybie Prozerpina
Albo mi si¢ tez Daulet gdzie pokaze,
Zalu i mego tutactwa przyczyna.
Ktéra dzi§ w mych Izach, we krwi jego zmaze
Chustke i oddam, skoro mi zaciemia
Mgla oczy, zenie z Xifilem pod ziemia.
(cz. IIT, w. 16-60)

Wactaw Potocki zastosowat bogaty repertuar srodkéw stylistycznych stu-
zacych zobrazowaniu warstwy emocjonalnej utworu. W pelnym ekspres;ji
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monologu Syloreta, ktéry przybyl do Rodu na wie$¢ o rzekomych, niecnych
postepkach pierworodnego syna, zwracajg uwage przede wszystkim liczne
eksklamacje i pytania retoryczne, bedace rozpaczliwymi prébami zrozumie-
nia zaistnialej sytuacji. Intensywnos¢ uczué podkreslajag réwniez liczne epi-
tety nacechowane, wyrazajace stosunek méwigcego do synéw: , wdzieczny
Xyfil”, ,,chytry krokodyl” (o Daulecie), oraz okreslajace jego samopoczucie:
,starzec nieszczedliwy”, ,1zy obfite”. Mlodszy syn Syloreta zostal przedsta-
wiony, jako niewinna i bezbronna ofiara bezlitosnego brata, o ktérym oj-
ciec méwi w pelnych rozpaczy i gniewu stowach: ,O kaimowska, o bezecna
reka / Wyuzdawszy sie trucizng na brata!”. Zastosowana w tym miejscu
synekdocha jest jednoczesnie aluzjg biblijng do loséw potomkéw Adama
i Ewy (Rdz 4, 1-16). Jej wprowadzenie potwierdza zainteresowanie Potoc-
kiego Pismem Swigtym, ktére mial zna¢ bodaj na pamigé, a reminiscencje,
cytaty i symbole z tej ksiegi pojawialy sie w calej jego twoérczosci (Her-
nas 1980: 395-396).

Przywolany zostaje réwniez znany od starozytnosci topos zycia ludz-
kiego jako teatru oraz Boga, jako wielkiego rezysera: ,Inaksze zdanie wszyt-
kich panéw Pana, / Do ktérego sie kurcza ludzkie rady”. Refleksja nieszcze-
Sliwego ojca podkresla znikomoé¢ ludzkich planéw i nadziei, wyraza egzy-
stencjalne niepokoje cztowieka.

Potocki nazywa bezposrednio uczucia, ktérych doswiadcza tytutowy bo-
hater romansu oraz zachowania, jakim ulega. Do tego celu uzywa czasowni-
kéw sugerujacych niekontrolowane pograzanie sie w afektach: leka sie, pta-
cze, ryczy, frasuje, rozzewnia. Anna Wierzbicka podkreédla, Ze tego typu cza-
sowniki ,raczej implikuja [...], Ze podmiot wewnetrznie , poddaje si¢ dziata-
niu” niezaleznego od woli impulsu, intensyfikuje go i daje mu upust”(Wierz-
bicka 1999: 178).

Omawiany fragment nasycony jest takze gtoskami szumigcymi i sycza-
cymi, np.: ,I synowskich sie écian, i swoich leka [...] / Tu syn na marach lezy,
zona steka; Stadze$ sie Smierci, méj wdzieczny Xifilu, / Spodziewal?”, ktére
informujg o doznaniach negatywnych, przykrych i bolesnych (Nowakowska-
-Kempna 2000: 25).

Potocki wzmacnia ekspresywne zabarwienie wypowiedzi Syloreta przez
zastosowanie gradagji: ,Poszta$ za synem, nieszczesliwa zono! / Na co$ gor-
szego zostalem ja pono” oraz skontrastowanie sytuacji, w ktorej si¢ znalazt,
jego stanu ducha ze ,$licznym miastem”, ,kochang ojczyzng”, w ktérych
doszto do tak dramatycznych wydarzern.

Dowiedziawszy sie jednak od wiernego stugi Bomfina, ze Zona oczernita
przed nim pasierba, jakoby godzil na jej cze$¢ i przyczynila sie¢ do $mierci
mlodszego syna, zrozpaczony i oburzony Syloret przeklina Arsyne:
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O nieszczesliwa, wszeteczna sobako

I poczciwego wieczna haribo domu!

Mrze¢ byto dawniej! Ach, kiedyzby jako

Do zywota ci¢ nazad wskrzesi¢! To mu
Os$mielita sie méwié? O, czworako
Godniejsza ciezszej $émierci albo gromu!
Niechaj psom tuléw jej wyrzuca nagi,

Gdy gorszej za grzech wzigé nie moze plagi!

Otruje syna, pasierba wyzenie —

Céz mnie, staremu, myslita niecnota?
Nie omyle sie: jej to bylo chcenie,
Zeby, jak wréce, zbawita zywota.
Psie i bydlece jakie$ przyrodzenie!
Postrzegalem ci ja czestokrod, co ta
Wilczyca robi; zebym nie frasowat
Rodzicéw, na zte swojem symulowat.

(cz. III, w. 195-207)

W pelnym gniewu, ale jednoczes$nie dezorientacji i bezsilnosci lamen-
cie starca zwracaja uwage tzw. metafory zwierzece. Arsyna zostaje nazwana
,wszeteczng sobaky” ,psim i bydlecym przyrodzeniem” oraz ,wilczycg”.
Wydaje sie, ze przywotane poréwnania maja na celu przede wszystkim uka-
zanie zachowan ludzkich przez pryzmat zwierzecej brutalnosci budzacej
groze, wywolujacej przestrach.

Warto réwniez wspomnie¢ o wystepujacych w omawianym fragmen-
cie interiekcjach impulsywnych (typu: ach, o), sygnalizujagcych emocjonalny
stan méwigcego, pozostajacych znakami jego przezy¢ wewnetrznych (Gra-
bias 1980: 76-77).

Doswiadczony licznymi przeciwno$ciami losu i niesprzyjajacymi oko-
liczno$ciami, zrozpaczony Syloret przywdziewa mnisi kaptur i przybiera
imie Kanut. W cudownych okolicznosciach odnajduje jednak synéw, ktérzy
zdazyli juz zosta¢ krélami Pergamonu i Armenii. Ich spotkanie i wzajemne
rozpoznanie réwniez obfituje w wielkie emocje:

Porwg si¢ z miejsca wszyscy trzej zmigszani
Toz Kanut: ,Boze, co sie dzieje ze mna?
Anim ja krélmi synéw mie¢ mégl, ani

Zy¢ moze, kto wszedt w ciemnice podziemna.
Tak byli moi synowie nazwani,

Ale ja na te nowine przyjemna

Nie zastuzytem, Bogu krzywy grzbietem,
Zebym Xyfila widzie¢ miat z Dauletem!”
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Toz Artaxias, co moze najszerzy

Za nim Amazys idac do ottarza

Obie ku ojcu rece rozczepierzy.

Drzy ten i stowo kilkakro¢ powtarza
Nim go wymoéwi, i jeszcze nie wierzy,
Ale sie w rézne postaci przetwarza,

Tu mu niezmierna rado$¢ serce dusi,

Tu go watpliwoé¢ dziwnych rzeczy kusi.

A ci juz ojca przypomniawszy sobie,
Chociaz z staroscig sita znakéw ginie,

Po wzroécie, mowie i jego osobie

W skok do nég i ten, i 6w mu sie chynie.
Ojciec, cho¢ do nich $ciggnie rece obie
Dzwigna¢ nie moze, a takim terminie
Siadlszy na stopniu wielkiego oftarza,
We 1zach serdecznych bawelnice tarza.”

(Czes¢ szoésta, w. 241-264)

Ogromng rado$¢ wynikajacag z faktu spotkania poeta podkreslit przy
pomocy omawianych wyzej srodkéw jezykowych: przede wszystkim ekskla-
magji i pytan retorycznych.

Burzliwoé¢, intensywnos¢ i kraricowo$¢ uczué zostata réwniez podkre-
Slona dzieki opisowi zachowan bohateréw: ,,Oboja reka za gtowe sie chwyci /
I pocznie targaé zatosnie wlos siwy”, ,Wsparty na stole, nie placze, lecz ry-
czy”, ,,co moze najszerszy [..] Obie ku ojcu rece rozczapierzy”, ,W skok
do nég i ten, i 6W mu sie chynie”, itp. Nalezy w tym miejscu podkresli¢,
jak wazne s informacje przekazywane dzieki mowie ciata, przejawiajace
sie¢ w skonwencjonalizowanych gestach, mimice i zachowaniu. Dostarczaja
one az 55% informacji o stanie emocjonalnym bohatera (Nowakowska-Kemp-
na 2000: 27). Poeta wprowadza stownictwo obrazujace zewnetrzne objawy
uczud bohateréw, gdy, jak pisze, ,nie ma stéw w jezyku tyle”, by wyrazi¢ ich
ogrom i intensywno$¢. Na podstawie sposobu konstruowania wypowiedzi,
doborze stownictwa, a takze stopniowi intensywnosci zastosowanych $rod-
kéw niewerbalnych mozemy wnioskowac o stanie psychicznym i osobowosci
bohatera.

W Sylorecie Potockiego zwraca uwage zamilowanie do kraficowosci wy-
razanych emocji. Bohaterowie romansu w ciggu krétkiego czasu przechodza
od stanu skrajnej rozpaczy, gniewu i desperacji do nieopisanej, wrecz eufo-
rycznej radoéci. Niemal zawsze ich do$wiadczenia emocjonalne manifesto-
wane sg zewnetrznie poprzez mowe ciata. Nalezy réwniez podkresli, ze bez
wzgledu na okolicznosci ich uczucia zachowuja wymiar maksymalistyczny.
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Podsumowujgc rozwazania na temat sposobéw wyrazania emocji w ro-
mansie Potockiego, warto powréci¢ do zawartej we wstepie hipotezy. Wy-
daje sie, ze analiza powyzszego materiatu pozwala na sformutowanie kilku
wnioskéw. Badanie namietnosci, ktérym poddaja sie bohaterowie jest jed-
nym z elementéw ich charakterystyki, a tonacja uczuciowa catosci utworu
lub jego fragmentéw moze stanowi¢ wyznacznik gatunkowej przynalezno-
Sci. W przypadku romanséw podstawowym wyznacznikiem dziatari boha-
tera, a takze dominantg jego psychiki bylo wtasnie uczucie. Zobrazowa-
niu namietnosci stuzyly znane toposy deskryptywne, np. mitos¢ jako cho-
roba wyczerpujgca bohatera (na taka cierpi niecnotliwa Zona Syloreta). Nor-
bert Korniltowicz podkresla, ze dzieto Potockiego , wyraza barokowa idee
gatunku mieszanego, w ktérym aktywne sg rézne konwencje, np. paster-
ska, komiczna, epicka (metrum), Srodki wyrazu charakterystyczne dla réz-
nych rodzajéw literackich i gatunkéw, jak dialogowos$é, ,niskie” elementy
stylu, ,sceniczno$¢”, romansowa wielos¢ watkéw fabularnych i epizodow”
(Kornittowicz 1997: 40-41). Dodaje takze, ze interesujaca jest etyczna wa-
loryzacja i psychologiczne zréznicowanie postaci miotanych sprzecznymi
emocjami. Wlasnie dzieki analizie afektéw mozna podzieli¢ je na do-
bre, stale w swoich uczuciach, postepowaniu i wyborach oraz zle, pod-
stepne i przebiegte.

Sposoby wyrazania emocji za pomocg jezyka stanowig takze wazny kom-
ponent stylu pisarskiego autora. Peten dygresji i erudycyjnych aluzji Sylo-
ret Potockiego jest przykladem silnie zwigzanego z retoryka stylu epicko-
-gawedziarskiego (Skubalanka 1992: 192-193). Zar6wno omawiany romans,
jak i calg tworczoé¢ podgoérskiego poety charakteryzuje duze rozluZnienie
form kompozycyjnych. Znamienng cechg wypowiedzi poetyckiej Wactawa
Potockiego jest uzywanie 1 osoby liczby pojedynczej charakterystyczne dla
tekstu méwionego, zblizajgce do poetyki gawedy. Styl poety charakteryzuje
ponadto dyskursywno$é, epicka rozlewnosé uzyskiwana m.in. przez wpro-
wadzanie obrazowych poréwnan, czy powtarzanie mysli w kolejnych wer-
sach w taki sposéb, ze wers nastepny stanowi nowy wariant poprzedniego
oraz dygresyjnos$¢. Luzne refleksje obudowujace gléwna mysl utworu doty-
cza najczesciej 6wezesnego zycia politycznego i osobistego poety lub odwo-
tujq sie do zbiorowych stereotypéw i spraw ogdélnoludzkich. Poeta stosuje
réwniez liczne przerzutnie, inwersje i wtracenia, ktére przy pierwszej lek-
turze moga utrudnia¢ zrozumienie utworu, ale jednoczesnie, jak zauwazyt
Aleksander Briickner, niezwykle nastepstwo wyrazéw czyni ,mowe Potoc-
kiego energiczniejszg” (Bruckner 1900: 20). Jak wynika z powyzszej ana-
lizy, autor Syloreta umiejetnie postuguje sie emocjg i wzruszeniem. Uru-
chamia funkcje impresywng jezyka dzieki nagromadzeniu licznych $rod-
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kéw jezykowo-stylistycznych stuzgcych wywolaniu silnych reakcji emocjo-
nalnych u odbiorcy.

Ponadto afekty opisane w utworze moga oddawac nastréj samego po-
ety, towarzyszacy przedstawionym wydarzeniom oraz gwarantujacy szcze-
ro$¢ i moc oddziatywania na odbiorce. Wydaje sie, ze sytuacja zrozpaczonego
ojca opisana w romansie oraz uczucia nim targajgce bliskie s3 samemu Po-
tockiemu. Podgorski poeta réwniez stracit troje dzieci — dwéch synéw oraz
corke. ,Dotkniety Pariskg reky” tak pisal o swoich uczuciach w lidcie dedy-
kacyjnym poprzedzajagcym utwor:

Nie masz nad mie sieroty, uwazywszy, czymem

Byl, a czymem teraz jest, sadéw bozych biczem
Straszliwie porazony, niczem, przebég niczem!
Zgineto, co mi tylko zgingé mogto w ciele.

Ach, gdziezby mozna, z Jobem usiadszy w popiele,
Lzami zjgtrzone Zalu serdecznego strupy

Krajem ostrej na ulge oskroba¢ skorupy!

To, co mam od fortuny, z zywota przydatkiem,
Datbym wszystko za dzieci sumnienie, mi $wiadkiem!
Wszystko, co ludziom zlotem, u mnie juz olowiem:
W chlebie smaku nic nie mam, nie ciesze sie zdrowiem,
Ani mi szkoda przykra;

Poeta w pelnych ekspresji stowach ubolewa nad ogromem poniesionych
strat. Zbolaly ojciec ptacze nad tragicznym losem, jego opowie$¢ wyraza nie-
che¢ do débr materialnych, zobojetnienie na $wiat, a nawet codzienne po-
trzeby?.

Potocki przywotuje réwniez topos fortuny, ktéra w jego romansie jawi
sie jako wszechwladny sita, ktérej zmiennym wyrokom podporzadkowane
sg losy postaci. To jej dziataniu poeta przypisuje wszelkie nieszczescia, ja-
kie spotykaja rodzine Syloreta. W utworze XVII-wiecznego poety stycha¢
takze glosy wyznawanej przez niego doktryny chrzescijariskiego neostoicy-
zmu, ktory glosit, ze cztowiek musi podporzadkowaé sie woli Opatrznosci

2 Wymowa i poetyka tego fragmentu przypomina napisane wcze$niej przez poete Piesni albo
Treny na $mier¢ syna Stefana. W czterech kolejnych utworach, innych o kazdej porze roku, opisat
Potocki udreki zmystéw poruszanych przez piekno natury oraz udreki pamieci przywolujacej
przeszte szczesliwe chwile (Wactaw Potocki, Piesni albo Treny, w: tegoz, Dziela, Warszawa 1987,
t. 1, s. 520-530. Np.:

Jemli co — 26t¢; przysmaki najwdzigczniejszej wiosny / Wszytkie réwnam piotynu
Owszem, co cieszy ludzi, / To mnie na sercu nudzi
Coz mi juz po tym wszytkim? / I Swiat w oczach mych brzydki etc.
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i wypetni¢ obowigzki mu wyznaczone. Warto przypomnie¢, ze wedlug tego
pradu filozoficznego Fortuna zalezata wtasnie od Najwyzszego Bytu®.

Hiperbolizacja emocji wyrazona za pomocg srodkéw werbalnych i nie-
werbalnych stanowi takze jedng z wtasciwosci sztuki barokowej, w ktorej
uwidacznia si¢ szczeg6lnie dynamiczne ujecie przestrzeni, sklonnos$é do wy-
jaskrawienia kontrastéw, ekspresywnos¢ uczué i gestow wyrazajacych silne
poruszenie.

Koriczac rozwazania na temat sposobéw jezykowego wyrazania emocji
w Sylorecie, warto podkresli¢, ze kunsztowno$é formy oraz che¢ wpisania sie
w popularny w dobie baroku, wyrosly z tradycji antycznej, nurt romansopi-
sarstwa sentymentalno-przygodowego nie byly gtéwnymi celami XVII-wiecz-
nego poety. Wydaje sie, ze w utworze Potockiego mozna dostrzec obecnos¢
drugiego, ukrytego planu. Wszak romans podgoérskiego poety wyraza przez
nawigzanie w duchu neostoickim do toposu wedréwki jako alegorii Zycia
ludzkiego odwieczng prawde o czlowieczym losie, Zyciu pelnym trudéw,
nieoczekiwanych zdarzeni, zmiennosci fortuny. Mozna go réwniez odczyty-
wacé jako marzenie cierpigcego poety-ojca, o szczedliwym spotkaniu z utra-
conym potomstwem. Nadzieja poety moze mie¢ swoje Zrédlo w przekona-
niu o stusznym wyborze cnotliwego Zycia i zaufaniu Opatrzno$ci. Wyrazajac
W sposob przenosny swéj poglad na $wiat i kondycje czlowieka, poeta pogte-
bit utwér ideowo, za$ subtelne zasugerowanie wyznawanych prawd stato sie
doskonalszym od prostego wykladu moralistycznego narzedziem perswazji.
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From distress to euphoria, or about the way of expressing emotions
in Syloret by Wactaw Potocki

Summary

The paper aims at analyzing the way of expressing extreme emotions in the
language of the 17" century romance Syloret by Waclaw Potocki. In the author’s
opinion, the study of the means of expressing feelings in a literary work creates
new possibilities for a linguistic quest within broadly understood stylistics. On the
example of the heroes’ specific behavior, the author tries to show a repertoire of
stylistic means which served the poet to express emotions in language.

The author of the paper also emphasizes the fact that the ways of expressing
emotions with verbal means, the study of the structure of expressions and of the
literary characters’ behavior, constitute a vital element of the poet’s literary style.
They enable the acquaintance with his outlook on the world, his system of values
and assessments.



